
  

 

Zmluva o dielo č. 42/2015 
uzatvorená podľa §536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov  

(ďalej  len ako „Obchodný zákonník“) 
(ďalej len ako „Zmluva“) 

 
medzi zmluvnými stranami 

 
Objednávateľ:  
 
Názov:                                   Ústav materiálov a mechaniky strojov Slovenskej akadémie vied 
Sídlo:                                      Račianska 75, 831 02 Bratislava 

Slovenská republika 
IČO:                                    00490750 
DIČ:    2020798835 
IČ DPH:   SK2020798835 
Zastúpená 
Meno a priezvisko:            Ing. Karol Iždinský, CSc. 
Funkcia:                                 riaditeľ 
Banka:    Štátna pokladnica, Radlinského 32, 810 05  Bratislava 
Číslo účtu:   7000009525/8180 
 
(ďalej aj ako „Objednávateľ“ ) 
 
Zhotoviteľ:   
 
Názov:    BIC Bratislava spol. s r.o. 
Sídlo:     Zochova 5, 811 03 Bratislava 
    Slovenská republika 
IČO:     30840007  
DIČ:     2020316540 
IČ DPH:    SK2020316540 
Zastúpená 
Meno a priezvisko:   Ing. Štefan Vrátny, PhD. 
Funkcia:    riaditeľ  
Banka:    Tatrabanka a.s., Hodžovo námestie 3, 811 06 Bratislava 
Bankový účet:    2928100016/1100 

(ďalej aj len ako „Zhotoviteľ“) 

(Objednávateľ a Zhotoviteľ ďalej aj len ako „Zmluvné Strany“) 
 

Čl. I 
Predmet Zmluvy 

 

1. Touto Zmluvou sa Zhotoviteľ zaväzuje vykonať Dielo s názvom „Komunikačná stratégia 
kompetenčného centra“ (ďalej aj len ako „Dielo“) a Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť cenu za 
jeho vykonanie. Podrobná špecifikácia predmetu Zmluvy a požiadaviek na zhotovenie diela je 
uvedená v Prílohe č. 1 – Zadanie odbornej štúdie. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že pre Objednávateľa riadne zabezpečí určené Dielo v rozsahu a podľa 
podmienok, potrieb a požiadaviek podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy, za ktoré mu patrí odplata 
podľa článku III tejto Zmluvy. 

3. Zhotoviteľ bude pri plnení svojich zmluvných povinností postupovať s odbornou starostlivosťou, v 
súlade s platnou legislatívou a v prípade financovania predmetu plnenia z prostriedkov Európskej 



  

únie, alebo z iných finančných mechanizmov aj a v súlade so zmluvou o poskytnutí nenávratného 
finančného príspevku (ďalej aj len ako „NFP“) a všetkými právnymi dokumentmi a inými 
záväznými pokynmi, na ktoré zmluva o poskytnutí NFP odkazuje, najmä schváleným projektom, 
dokumentmi riadiaceho orgánu/sprostredkovateľského orgánu pod riadiacim orgánom a inými 
strategickými dokumentmi, o ktorých musí byť zo strany Objednávateľa informovaný. 

 

Čl. II 
Vykonanie Diela a termín plnenia 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo podľa článku I tejto Zmluvy vo vlastnom mene, na vlastné 
náklady a na vlastnú zodpovednosť, podľa požiadaviek a podkladov predložených 
Objednávateľom alebo ním poverenou právnickou alebo fyzickou osobou. 

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje dodať úplné dielo zhotovené podľa Prílohy 1 Objednávateľovi do 
31.10.2015. 

3. Objednávateľ posúdi odovzdaný návrh Diela alebo jeho časti a zašle Zhotoviteľovi pripomienky do 
10 (desať) dní odo dňa doručenia návrhu Objednávateľovi. Zhotoviteľ pripomienky posúdi a 
zapracuje do 15 (pätnásť) dní od ich doručenia vo forme finálnej verzie so zapracovanými 
pripomienkami. Zhotoviteľ je povinný odovzdať Objednávateľovi finálnu verziu Diela alebo jeho 
časti v písomnej forme spracovanú v slovenskom jazyku. Finálna verzia Diela alebo jeho časti 
bude odovzdaná aj v elektronickej podobe na elektronickom nosiči (CD alebo DVD). 

4. Záväzok Zhotoviteľa dodať Objednávateľovi Dielo alebo jeho časť v zmysle článku I tejto Zmluvy 
sa považuje za splnený dňom odovzdania a prevzatia Diela alebo jeho časti – dňom podpísania 
písomného preberacieho protokolu podľa Prílohy 2  a akceptačného protokolu podľa Prílohy 3. 
Protokoly obsahujú najmä názov, sídlo a identifikačné číslo Objednávateľa, obchodné meno, sídlo 
a identifikačné číslo Zhotoviteľa, vyhlásenie Zhotoviteľa o tom, že riadne odovzdal Dielo alebo 
jeho časť Objednávateľovi, vyhlásenie Objednávateľa o tom, že riadne prebral od Zhotoviteľa 
Dielo alebo jeho časť, miesto a dátum podpisu, meno, priezvisko a podpis osoby oprávnenej konať 
v mene Zhotoviteľa.  

5. Miesto dodania Diela alebo jeho časti je detašované pracovisko Objednávateľa – detašované 
pracovisko INOVAL, Ladomerská Vieska, okr. Žiar nad Hronom a spôsob dodania Diela 
predstavuje elektronické a písomné zaslanie výstupov podľa tohto článku Zmluvy Zhotoviteľom na 
adresu Objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy v papierovej a elektronickej forme. Termíny 
dodania výstupov sú dohodnuté v zmysle bodu 2 tohto článku Zmluvy. Ak nie je dohodnuté inak, 
je Zhotoviteľ oprávnený dodať každý výstup kedykoľvek do posledného dňa termínu dodania 
Diela alebo jeho časti. Obsah a forma výstupov je určená v  Prílohe č. 1 – Zadanie odbornej štúdie. 

6. Vlastnícke právo prechádza na Objednávateľa okamihom podpisu preberacieho a akceptačného 
protokolu. 

 
 

Čl. III 
Cena za Dielo a platobné podmienky 

 
1. Cena za Dielo je stanovená dohodou zmluvných strán v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. 

o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky Ministerstva financií Slovenskej republiky č. 
87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších 
predpisov (ďalej aj len ako „Cena za Dielo“) v súlade s predloženou ponukou Zhotoviteľa 
nasledovne: 

a. 19000,- EUR bez DPH (slovom: devätnásťtisíc eur bez DPH),  
b. 22800,- EUR  s DPH (slovom: dvadsaťdvatisíc osemsto eur s DPH). 
c. Sadzba DPH 20% 



  

 

2. Cena za Dielo je konečná a maximálna a zahŕňa v sebe všetky náklady spojené s predmetom 
a plnením Zmluvy, vrátane ceny za autorské práva a licencie.  

3. Po odovzdaní finálnej verzie  Diela a po podpísaní preberacieho protokolu a akceptačného 
protokolu podľa tejto Zmluvy vystaví Zhotoviteľ Objednávateľovi faktúru za Dielo na sumu 
zodpovedajúcu cene podľa tejto Zmluvy. 

4. Faktúra Zhotoviteľa musí mať náležitosti daňového dokladu v zmysle platných právnych predpisov 
(faktúra musí obsahovať náležitosti stanovené zákonom  
č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov). Faktúra bude predložená 
v štyroch vyhotoveniach na adresu Objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Ak faktúra 
nebude úplná alebo bude obsahovať nesprávne údaje vrátane príloh k faktúre, bude takáto faktúra 
Zhotoviteľovi vrátená. Zhotoviteľ je po vrátení faktúry povinný predložiť novú faktúru, v takom 
prípade začne plynúť nová lehota splatnosti faktúry po doručení opravenej, resp. doplnenej faktúry 
Objednávateľovi. Prílohou faktúry budú oboma stranami podpísané  Protokoly v zmysle Prílohy č. 
3 Zmluvy podľa realizovaného plnenia Zmluvy.  

5. Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Zhotoviteľovi Cenu za Dielo podľa faktúry vystavenej 
Zhotoviteľom bezhotovostným prevodom na účet Zhotoviteľa, ktorý je uvedený v záhlaví tejto 
Zmluvy. 

6. Predmet zmluvy bude financovaný z finančných prostriedkov poskytnutých na základe Zmluvy 
o poskytnutí nenávratného finančného príspevku k projektu ITMS 26220220154 s názvom: 
„Kompetenčné centrum pre priemyselný výskum a vývoj v oblasti ľahkých kovov a kompozitov“. 
Lehota splatnosti faktúry je 45 dní odo dňa ich doručenia Objednávateľovi a počas nej je 
Objednávateľ povinný túto faktúru uhradiť. 

7. Objednávateľ neposkytuje preddavky, ani zálohy na zhotovenie Diela. 

 
 

Čl. IV 
Práva a povinnosti Zmluvných strán 

 

1. Zhotoviteľ zodpovedá za úplnosť a kvalitu vykonania Diela vrátane všetkých jeho častí. 

2. Zhotoviteľ je povinný, ak o to Objednávateľ požiada, informovať ho o priebehu plnenia predmetu 
Zmluvy. 

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že ak nebude schopný vyhotoviť Dielo alebo jeho časť v dohodnutom 
termíne a množstve, písomne oznámi túto skutočnosť bezodkladne Objednávateľovi. 

4. Zhotoviteľ je povinný umožniť výkon kontroly/auditu zo strany oprávnených osôb na výkon 
kontroly/auditu v zmysle príslušných právnych predpisov SR a EÚ vo veciach týkajúcich sa 
plnenia tejto Zmluvy, najmä zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov 
Európskeho spoločenstva v znení neskorších predpisov a zákona č. 502/2001 Z. z. o finančnej 
kontrole a vnútornom audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov súvisiaceho so zhotoveným Dielom kedykoľvek do 31.8.2020 oprávnenými osobami, 
ktorými sú najmä: 

a) Objednávateľ a ním poverené osoby; 

b) Útvar následnej finančnej kontroly a nim poverené osoby; 

c) Najvyšší kontrolný úrad SR, príslušná Správa finančnej kontroly, Certifikačný orgán a nimi 
poverené osoby; 

d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a nimi poverené osoby; 

e) Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov; 



  

f) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až e) v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi SR a EÚ. 

5. Zhotoviteľ je povinný strpieť výkon kontroly/auditu/kontroly na mieste súvisiaceho s dodávaným 
tovarom/prácami/službami, kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP, a to 
oprávnenými osobami v zmysle článku 12 týchto VZP a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť. 

6. Zhotoviteľ je povinný vytvoriť primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie 
kontroly/auditu a zdržať sa konania, ktoré by mohlo ohroziť začatie a riadny priebeh výkonu 
kontroly/auditu.  

7. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Zhotoviteľovi všetky potrebné dokumenty a závažné 
informácie pre včasnú dodávku Diela alebo jeho časti. 

8. Objednávateľ je povinný zabezpečiť Zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť. Ak Objednávateľ 
neposkytne Zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť a/alebo spoluprácu, neposkytne potrebné dokumenty 
a závažné informácie týkajúce sa predmetu Zmluvy, alebo nezabezpečí ich poskytnutie včas, 
respektíve vôbec nie, Zhotoviteľ nenesie žiadnu zodpovednosť za prípadné škody, omeškanie 
alebo nemožnosť dodať predmet Zmluvy. 

 
 

Čl. V 
Platnosť a účinnosť Zmluvy 

 

1. Platnosť zmluvy končí odovzdaním finálnej verzie Diela so zapracovanými pripomienkami 
a podpísaním záverečného preberacieho a akceptačného protokolu zo strany Objednávateľa 
a Zhotoviteľa, ktorý tvorí Príloha č. 3 – Protokoly tejto Zmluvy, do úplného splnenia všetkých 
povinností z nej vyplývajúcich. 

2. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcom po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 
Slovenskej republiky. 

3. Každá zo Zmluvných strán je oprávnená od Zmluvy odstúpiť v prípade: 

a) neoprávneného nakladania s informáciami Objednávateľa, Zhotoviteľa v súvislosti s 
plnením tejto Zmluvy a v zmysle platnej legislatívy, 

b) ak Dielo alebo jeho časť nie je dodané ani v dodatočne stanovenej lehote na jeho dodanie, 
alebo nie je dodané vôbec, 

c) ak má Dielo alebo jeho časť vady a tie neboli odstránené ani v dodatočne stanovenej lehote 
na ich odstránenie, 

d) ak je voči druhej Zmluvnej strane vedené konkurzné konanie, je v konkurze, v 
reštrukturalizácii, bol proti druhej Zmluvnej strane zamietnutý návrh na vyhlásenie 
konkurzu pre nedostatok majetku, 

e) ak druhá Zmluvná strana vstúpila do likvidácie, 

f) ak je voči druhej Zmluvnej strane vedený výkon rozhodnutia (napr. podľa zákona 
č. 233/1995 Z.z. o súdnych exekútoroch a exekučnej činnosti (Exekučný poriadok) a o 
zmene a doplnení ďalších zákonov v znení neskorších predpisov, zákona Slovenskej 
národnej rady č. 511/1992 Zb. o správe daní a poplatkov a o zmenách v sústave územných 
finančných orgánov v znení neskorších predpisov). 

4. Odstúpenie je účinné dňom, kedy bolo doručené druhej Zmluvnej strane. Pri odstúpení od Zmluvy 
zostávajú zachované z nej vyplývajúce práva a povinnosti Zmluvných strán do dňa účinnosti 
odstúpenia. Zmluvné strany sú povinné vyrovnať všetky pohľadávky a záväzky vzniknuté do dňa 
účinnosti odstúpenia od Zmluvy. 

5. Odstúpenie od Zmluvy alebo jej ukončenie z iného dôvodu sa nedotýka práva na uplatnenie 



  

nárokov vyplývajúcich z porušenia Zmluvy, vrátane oprávnenia na náhradu škody, zmluvnej 
pokuty, riešenia sporov medzi Zmluvnými stranami a ostatných ustanovení, ktoré podľa Zmluvy 
alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy. Ustanovenia vzťahujúce sa k 
usporiadaniu vzájomných právnych vzťahov na základe Zmluvy zostávajú v platnosti do momentu 
ich usporiadania. 

6. Odstúpenie od Zmluvy musí byť uskutočnené písomnou formou. 

 

Čl. VI 
Autorské práva 

 

1. Zhotoviteľ sa zaväzuje usporiadať všetky právne vzťahy s tretími osobami, ktoré sa budú podieľať 
na plnení predmetu tejto Zmluvy tak, aby si tieto osoby nemohli uplatňovať voči Objednávateľovi 
a tretej osobe žiadne nároky vyplývajúce im z osobnostných, priemyselných či iných obdobných 
práv v súvislosti s riadnym plnením záväzkov Zhotoviteľa podľa tejto Zmluvy. 

2. Zhotoviteľ prehlasuje, že je podľa zákona č. 618/2003 Z.z. o autorskom práve a právach 
súvisiacich s autorským právom (autorský zákon) v znení neskorších predpisov nositeľom 
autorských práv k Dielu alebo jeho časti vykonanému podľa tejto Zmluvy a je oprávnený 
poskytnúť Objednávateľovi Dielo alebo jeho časť v súlade s podmienkami tejto Zmluvy. 

3. Zmluvné strany touto Zmluvou zároveň uzatvárajú licenčnú zmluvu, ktorou Zhotoviteľ, 
bezodplatne Objednávateľovi udeľuje súhlas na používanie Diela alebo jeho časti dodaného 
v zmysle tejto Zmluvy za týchto podmienok: 

a) Zhotoviteľ udeľuje Objednávateľovi súhlas na spracovanie Diela alebo jeho časti, preklad 
Diela alebo jeho časti, zaradenie Diela alebo jeho časti do súborného diela, vyhotovenie 
rozmnoženiny Diela alebo jeho časti, zverejnenie Diela alebo jeho časti, verejné vykonanie 
Diela alebo jeho časti a rozširovanie Diela alebo jeho časti,  

b) Zhotoviteľ udeľuje Objednávateľovi licenciu na neobmedzené použitie Diela alebo jeho 
časti, na celú dobu trvania majetkových práv autora Diela v zmysle § 21 a 22 Zákona č. 
618/2003 Z.z., 

c) Zhotoviteľ udeľuje Objednávateľovi výhradnú licenciu, t. j. nesmie po dobu trvania licencie 
Objednávateľa a na území na ktoré sa táto vzťahuje, udeliť tretej osobe licenciu na použitie 
Diela alebo jeho časti v rozsahu a spôsobom udeleným touto licenciou Objednávateľovi a je 
povinný zdržať sa použitia Diela alebo jeho časti spôsobom, na ktorý udelil licenciu. 

 
 

Čl. VII 
Vady Diela 

 

1. V prípade ak má Dielo alebo jeho časť vady, oprávnená osoba za Objednávateľa uvedie tieto 
skutočnosti na preberacom protokole, alebo akceptačnom protokole a stanoví primeranú lehotu na 
ich odstránenie. 

2. Zhotoviteľ zodpovedá za kvalitatívne, kvantitatívne a právne vady Diela alebo jeho časti. V 
prípade, ak má plnenie vady, stanoví Objednávateľ Zhotoviteľovi primeranú lehotu na ich 
odstránenie. Ak sú vady odstránené v lehote stanovenej Objednávateľom, má Objednávateľ nárok 
na zľavu vo výške 10% z Ceny za Dielo. Ak sú vady odstránené po uplynutí lehoty na ich 
odstránenie, má Objednávateľ nárok na zľavu vo výške 30% z Ceny za Dielo. Ustanovenia o 
náhrade škody týmto nie sú dotknuté. 

3. Objednávateľ potvrdí dostatočnosť odstránenia vady do 10 dní od doručenia opravenej verzie 
Diela alebo jeho časti písomnou formou na adresu Zhotoviteľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. 



  

4. Plynutie lehoty na odstránenie vady v zmysle bodu 3 tohto článku Zmluvy bude pozastavené 
v prípade, že počas tejto lehoty vzniknú prekážky pri odstraňovaní vady zo strany Objednávateľa. 
Plynutie lehoty sa preruší do času odstránenia prekážok zo strany Objednávateľa. 

 

Čl. VIII 
Zmluvná pokuta 

 
1. V prípade omeškania Zhotoviteľa so zhotovením Diela alebo jeho časti podľa zmluvy je tento 

povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z Ceny za Dielo za každý aj 
začatý deň omeškania. 

2. V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením faktúry podľa článku III. tejto zmluvy je tento 
povinný zaplatiť Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z Ceny za Dielo za každý aj začatý 
deň omeškania. 

3. Za omeškanie sa nepovažuje stav, ktorý vznikol v lehote na plnenie mimo moci a vôle neplniacej 
Zmluvnej strany a pokiaľ stále trvá. 

4. Ustanovenia o náhrade škody pre škodu spôsobenú prípadom, na ktorý sa vzťahuje zmluvná pokuta, 
týmto nie sú dotknuté. Poškodená Zmluvná strana je oprávnená požadovať zaplatenie náhrady škody 
presahujúcej výšku zmluvnej pokuty. 

5. Zmluvná pokuta a úrok z omeškania sú splatné do 60 dní odo dňa ich uplatnenia oprávnenou 
Zmluvnou stranou. 

 
Čl. IX 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Miestom pre doručovanie písomností sú adresy Zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto Zmluvy. 
Každá zo Zmluvných strán je povinná písomne oznámiť druhej Zmluvnej strane akúkoľvek zmenu 
ohľadne doručovania, a to bezodkladne po tom, čo k takejto zmene dôjde. Pokiaľ sa z dôvodu 
oneskoreného alebo nevykonaného oznámenia o zmene miesta doručovania nepodarí včas a riadne 
doručiť písomnosť druhej Zmluvnej strane, považuje sa deň neúspešného pokusu o opakované 
doručenie písomnosti za deň doručenia písomnosti druhej Zmluvnej strane so všetkými právnymi 
dôsledkami pre dotknutú Zmluvnú stranu.  
 

2. Osoba Objednávateľa zodpovedná za prijímanie a doručovanie písomností, ako aj za prebratie 
a akceptovanie Diela alebo jeho časti: 

Dr.Ing. František Simančík 

3. Osoba Zhotoviteľa zodpovedná za prijímanie a doručovanie písomností, ako aj za odovzdanie 
Diela alebo jeho časti:  

Ing. Štefan Vrátny, PhD 

4. Vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka 
a Občianskeho zákonníka, prípadne ďalšími právnymi predpismi. 
 

5. Všetka komunikácia medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom pri plnení predmetu tejto Zmluvy 
bude vedená v slovenskom jazyku. Všetky materiály (pokiaľ to ich povaha umožňuje) 
vypracované Zhotoviteľom na základe tejto Zmluvy budú vypracované v súlade s Prílohou č. 1 – 
Zadanie odbornej štúdie.  
 

6. Meniť alebo doplňovať text Zmluvy je možné len formou písomných, riadne očíslovaných 
a datovaných dodatkov podpísaných oboma Zmluvnými stranami.  

 



  

7. Táto Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ obdrží dva rovnopisy a 
Zhotoviteľ obdrží dva rovnopisy.   

 
8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy je Príloha č. 1 – Zadanie odbornej štúdie, Príloha č. 2 – 

Preberací protokol, Príloha č.3 – Akceptačný protokol.  
 

9. Zmluvné strany si Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a prehlasujú, že ich prejavy vôle sú 
slobodné, vážne, zrozumiteľné a určité, čo svojimi podpismi potvrdzujú. 

 
 
 
 
 
V Bratislave,  dňa.......................   V Bratislave,  dňa 4.9.2015 
 
 
Za Objednávateľa    Za Zhotoviteľa 
 
 
 
.............................................................  .................................................................... 

 



  

 

Príloha č. 1:   

Zadanie odbornej štúdie zameranej na vytvorenie efektívnej Komunikačnej stratégie novovytvoreného 
Kompetenčného centra pre priemyselný vývoj v oblasti ľahkých kovov v Žiari nad Hronom. 

 

Východisková situácia pre spracovanie štúdie: 

V rámci riešenia projektu OPVaV zo štrukturálnych fondov EÚ s názvom „Kompetenčné centrum pre 
priemyselný výskum a vývoj v oblasti ľahkých kovov a kompozitov“ (ITMS 26220220154 ) sa 
v spolupráci 3 verejných a 8 priemyselných inštitúcii v Žiari nad Hronom podarilo vytvoriť efektívne 
fungujúce konzorcium schopné riešiť širokú paletu výskumno-vývojových problémov v oblasti inovácií 
výrobkov z ľahkých kovov, najmä hliníka a jeho zliatin, ako aj inovácií technológií s tým spojených.  

Toto konzorcium má záujem spolupracovať naďalej aj po skončení projektu, v rámci novovytvoreného 
Kompetenčného centra pre ľahké kovy a kompozity – INOVAL. Aby táto spolupráca mohla byť 
efektívna aj v podmienkach bez priamej štátnej podpory, je potrebné v súlade so súčasným právnym 
poriadkom vhodne usporiadať vzťahy medzi partnermi v centre tak, aby boli k vzájomnej spolupráci 
naďalej motivovaní. Cieľom predmetnej odbornej štúdie je preto navrhnúť vhodný právny rámec pre 
ďalšie fungovanie centra a stratégiu čo možno najefektívnejšej komunikácie možností centra navonok 
voči potenciálnym zákazníkom, ako aj v rámci centra medzi jednotlivými partnermi. Predpokladá sa, že  
INOVAL bude v budúcnosti centrom otvoreným aj ďalším potenciálnym partnerom, aby sa jeho odborné 
kompetencie v oblasti priemyselného výskumu zameraného na ľahké kovy a kompozity mohli ďalej 
efektívne rozširovať.  

Predmetom odbornej štúdie preto bude: 

- zhodnotenie súčasného stavu spolupráce partnerov v rámci projektu z hľadiska možností 
efektívnej komunikácie pri zadávaní a riešení potenciálnych výskumno-vývojových problémov, 
najmä z hľadiska ich motivácie ako aj možných konfliktov. Zhodnotenie sa urobí na základe 
výsledkov komunikácie riešiteľa s jednotlivými partnermi 

- analýza možného budúceho usporiadania právnych vzťahov medzi partnermi centra, vrátane 
vzorového návrhu vhodnej zmluvy o spolupráci, ktorá by mala zabezpečiť udržateľný rozvoj 
centra aj v podmienkach bez priamej štátnej podpory, pričom musí rešpektovať oprávnené 
záujmy jednotlivých partnerov. Zmluva by mala okrem iného riešiť riadiace kompetencie v rámci 
centra, vzájomnú komunikáciu medzi partnermi,  možnosti prijímania resp. odchodu partnerov 
z centra, vzťahy ohľadom práv k duševnému vlastníctvu vytvorenému v rámci centra a jeho 
ochrany, vzájomný podiel na získaných výsledkoch, financovanie centra a pod. Vzhľadom na to, 
že koordinátorom centra je ÚMMS SAV, ktorý je  v súčasnosti štátnou príspevkovou 
organizáciou, centrum INOVAL nemôže byť obchodnou spoločnosťou, ale musí byť navrhnuté 
ako konzorcium právnických osôb bez vlastnej právnej subjektivity, ktoré bude navonok 
zastupovať UMMS SAV. V rámci riešenia štúdie sa však požaduje aj posúdenie vhodnosti iného 
usporiadania, po očakávanej transformácii SAV na verejno-výskumnú inštitúciu. Navrhované 
zmluva o spolupráci by mala vychádzať zo skúseností s obdobnými partnerskými zmluvami 
uzatváranými pri riešení výskumných projektov patriacich do európskych rámcových programov 
(Grant and Consortium Agreement).  

• návrh komunikácie partnerov v rámci centra ako aj stratégie komunikácie centra navonok s 
ostatnými inštitúciami mimo centra tak, aby sa zabezpečil efektívny prísun finančných 
prostriedkov na činnosť centra a pritom sa trvale budovali je kompetencie, aby bolo udržateľne 
schopné odolávať medzinárodnej konkurencii. Pre efektívnu internú komunikáciu by mala štúdia 
navrhnúť vhodnú tzv. „Governance scheme“, t.j systém riadenia vzťahov, prác a projektov medzi 
členmi konzorcia navzájom. Ďalej by mal byť navrhnutý spôsob ochrany a delenia práv 



  

duševného vlastníctva získaného činnosťou konzorcia v súlade s legislatívnymi materiálmi 
Európskej Komisie (EK), najmä pri riešení rámcových programov a právne záväzné riešenie 
zodpovednosti za prípadne škody spôsobené partnermi konzorciu alebo navzájom v súvislosti 
s činnosťou konzorcia.  
Pre efektívnu komunikáciu centra navonok s ostatnými VV inštitúciami a priemyselnými 
firmami nielen v EÚ, ale aj globálne, by štúdia mala navrhnúť vhodnú stratégiu založenú na 
viacerých aktivitách ako sú napr. účasť konzorcia, resp. jeho členov, v národných a 
medzinárodných sieťach transferu poznatkov a technológií, systém práce s printovými a 
elektronickými  médiami, interaktívna práca s databázami určenými na transfer technológií 
a poznatkov, odporúčania účasti na veľtrhoch v rámci i mimo EÚ, vhodné propagačné materiály, 
apod. Pre centrum by mal byť navrhnutý program budovania silnej konzorciálnej identity 
založenej na efektívnej partnerskej spolupráci.   

 

Súčasťou riešenia štúdie ďalej bude: 

- pracovný seminár s potenciálnymi členmi konzorcia Inoval, ktorý sa uskutoční do 30 dní po začiatku 
riešenia a na ktorom bude prezentovaný a diskutovaný návrh komunikačnej stratégie centra vrátane 
právnych implikácií.  

- dvojdenná záverečná prezentačná konferencia, cieľom ktorej bude jednak schválenie finálnej 
komunikačnej stratégie, vrátane finálneho návrhu konzorciálnej zmluvy (prvý deň) a verejné 
prezentovanie kompetencií a budúcich aktivít centra potenciálnym záujemcom z priemyselného sektora. 
Obidve podujatia organizačne zabezpečí ÚMMS SAV, od riešiteľa sa očakáva intenzívna pomoc pri 
vytváraní ich obsahového programu.   

Výsledky štúdie budú odovzdané v nasledovných 4 dokumentoch: 

- Návrh vzorovej konzorciálnej dohody medzi partnermi centra 
- Návrh komunikačnej stratégie centra interne medzi partnermi a navonok k potenciálnym 

zákazníkom, verejnosti a decíznej sfére 
- Návrh aktivít na budovanie konzorciálnej identity centra 
- Návrh programu záverečnej prezentačnej konferencie, vrátane odporúčaní na pozvanie vhodných 

hostí z externého prostredia mimo centra  
Odovzdanie všetkých požadovaných dokumentov a zorganizovanie záverečnej prezentačnej konferencie 
sa musí uskutočniť najneskôr do ukončenia projektu ITMS 26220220154.  

 

 



  

 
Príloha č. 2 
 

PREBERACÍ PROTOKOL  

k zmluve č. 42/2015 
 
Objednávateľ: Ústav materiálov a mechaniky strojov Slovenskej akadémie vied, Račianska 75,  
 831 02 Bratislava, IČO 00490750 
(ďalej aj len ako „Objednávateľ“) 
 
Zhotoviteľ: BIC Bratislava spol. s r. o, IČO: 30 840 007,  zapísaná v Obchodnom registri vo vložke 
číslo:  2288/B 
(ďalej aj len ako „Zhotoviteľ“) 
 
 

Predmet prebratia: Prebratie Diela s názvom „Komunikačná stratégia kompetenčného centra“ 
(ďalej aj len ako „Dielo“)  

Objednávateľ týmto potvrdzuje, že od Zhotoviteľa prebral dňa ................. nasledovné dokumenty:  

1. Návrh vzorovej konzorciálnej dohody medzi partnermi centra 

2. Návrh komunikačnej stratégie centra interne medzi partnermi a navonok k potenciálnym 
zákazníkom, verejnosti a decíznej sfére 

3. Návrh aktivít na budovanie konzorciálnej identity centra 

4. Návrh programu záverečnej prezentačnej konferencie, vrátane odporúčaní na pozvanie vhodných 
hostí z externého prostredia mimo centra  

 

Za Zhotoviteľa: 

(osoby oprávnené v zmysle zmluvy) 

 

Meno a priezvisko, funkcia 

Dátum:  

Podpis:  

Za Objednávateľa: 

(osoby oprávnené v zmysle zmluvy) 

 

Meno a priezvisko, funkcia:   

Dátum: 

Podpis:  

  

 

 



  

 

Príloha č. 3 

AKCEPTA ČNÝ PROTOKOL  

k zmluve č. 42/2015 
 
Objednávateľ: Ústav materiálov a mechaniky strojov Slovenskej akadémie vied, Račianska 75,  
 831 02 Bratislava, IČO 00490750 
(ďalej aj len ako „Objednávateľ“) 
 
Zhotoviteľ: BIC Bratislava spol. s r. o, IČO: 30 840 007,  zapísaná v Obchodnom registri vo vložke 
číslo:  2288/B 
(ďalej aj len ako „Zhotoviteľ“) 
 

Predmet akceptácie: Akceptácia Diela s názvom „Komunikačná stratégia kompetenčného centra“ 
(ďalej aj len ako „Dielo“) 

Objednávateľ týmto potvrdzuje, že Zhotoviteľ vykonal, vypracoval a odovzdal dňa ........... Dielo 
v zmysle zmluvy o Dielo číslo 42/2015 dňa ............. Objednávateľ akceptuje predmet plnenia zmluvy bez 
výhrad, súhlasí s požadovanou kvalitou a vzdáva sa možnosti ďalšieho pripomienkovania alebo 
požiadaviek na ďalšie dopracovania alebo úpravy. 

 

Za Zhotoviteľa: 

(osoby oprávnené v zmysle zmluvy) 

 

Meno a priezvisko, funkcia 

Dátum:  

Podpis:  

Za Objednávateľa: 

(osoby oprávnené v zmysle zmluvy) 

 

Meno a priezvisko, funkcia:   

Dátum: 

Podpis:  



  

 


